YONDER Investment Cogporation, a |

corporation or gam/ed ancf exmhngj n
accordance with the laws 1of the State
of Delaware, hereby grants a power-
of-allorney lo Rafaef Serrano
Maldonado pursuant to the following
clauses:

YONDER INY:\/ESTMENT
CORPORATION confers! a special,
ample  and  sufficient | power-of-

attorney as required by law to Rafacl
Serrano Maldonado, an :Ecuadorian
domiciled and ‘resident in
Quito, Ecuador, to duly represent it on
the

national,

Shareholders”  Meeting  of
CITITRADING  SA. CASA DE
VALORES, and, further,. to comply

with any requirements as now or in

the future may be necessary or
convenient  with  respect to  the
interests held by YONDER

INVESTMENT CORPORATION as a
foreign investor in the aforementioned
company. :

Therefore, the deslgnated attorney-in-
fact-  is  empowered }to attend
Sharcholders” Meetings, participate in

discussions, vote, receive summons
and communications, and give his
consent to hold Universal

Sharcholders Mectings wherein she
shail participate with full powers.

The designated  attorney-in-fact  is
empowered to collect dividends and

present  the necessary  petitions  to
obtain  the  authorizations  that
according to Ecuador iah law are

required in order to remit profits in
freely convertible f01elgn currency.
She is authorized to vote for capital
increases charged to thé profits by

making  any investments  or
reinvestments allowed by the laws
and, hence, she is; expressly

empowered to submit applications or
petitions, regardless of their kind, to

POWER OF ATTORNEY

YONDER \
CORPORATION ‘ c'ro"i'pén‘qa“it"m
existente y organizada de acuerdo a
las leyes del Estado de Delaware,

este medio otorga poder o Rafael
Serrano Maldonado de contormidad
con las siguientes clausulas:

YONDER INVESTMENT
CORPORATION conticre un  poder
especial, amplio v suficiente como en
derecho se requiere a favor de Rafacl

fa

, por

Serrano Maldonado, un  nacional
ecuatoriano, domiciliado v residente
en Quito, Fcuador, para que la

represente debidamente en la junia de
Accionistas de CITITRADING = AL
CASA DE VALORES, v, ademas, para
que cumpia con cualquicr
requerimiento que ahora o en ¢l tuturo
pueda ser necesario o conveniente Con
respecto a los intereses de \'O\DFR
INVESTMENT CORPORAT

calidad de inversionista ¢

TON en su
xtranjero en
la mencionada compana. .

En el mencionado
apoderado esta autorizado a asistiv a
las Juntas de Accionistas, participar en
discusiones, votar,

CONSCCUeTICIa

recibir
comunicaciones, v
consentimiento

Citaciones v
dar su
para consiuirse en
Junta Universal de Accionistas donde
participara con plenos poderes.
El apoderado designado
autorizado a cobrar
presentar

esta
dividendos v a
las

peticiones  necesanas

para obtener los permisos guc sean

requeridos de  acuerdo a o lev
Fcuatoriana para remutir utilidades
divisas de libre convertibilidad. Il esta

autorizado para votar por aumentos
de capital con cargo a las utilidades
mediante  cualquier  mversion
reinversion permitida por la lev

Q
SN por
tanto el apodcrado csta expresamente
autorizado para presentar

peticiones,

las

solicitudes o mdepen-
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
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or ervanizations of the

Repuoiw ol Feaador for the purpose of |

present or

ot Ecuador for the

obligations or exerdismg rights of any
R name, on behalf of YONDER
INVESTNENT CORPORATION.

O

Among the special powers mentioned

above, i shall be understood that such

povers that representatives of  a
forenrn mvestor have or should have
0 it to the daws, regutations or

ions of o

covernmoental authority

are embodied  into this power-of-
ctiarney wholly or partially, pursuant

o leval provisions and requirements,
without mvelving o walver to this
PN U0 -t ] (‘..xi\\

power  ofattornev has  been

I i ' H ™ .
ONOCHIeN0 Castie, L)(‘L)\Nal'(" on

irorney shall be valid

investiment Corporation
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mecting present or future |

future obligations |
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de
u

dientemente
autoridades
R,opublica

su hpo, a las
Organisnos
Fouador
finalidad cumplir

presentes futuras o de o ejercer
derechos de cualquier tpo ¢ nombre, a

de  la

de

con  efla

de nbhgfnium's

Q]

nombre de YONDER INVESTANENT
CORPORATION.

Fntre los poderes especiales
mencionados anteriormente, G
entenderdn comprendidos tafes
poderes que los representanies de un
inversionista  extranmjero,  tienen o
deberian tener con arreglo a las leves,
reglamentos o decisiones de o una
autoridad competente, total O
parcialmente, de conformidad con lo
previsto v requerido  en o de o las
disposiciones  legales, sin gque  costo

implique una renuncia o este podet.
Este poder ha sido suscrito en New
Castle, Delaware el March 25, 20t

Este poder sera valida has
31 de 2012
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